
Der Forschungsplan ist innert zwölf Monaten nach der Einschreibung zu erstellen. 
Verlängerungen bedürfen der Genehmigung durch den Doktoratsausschuss. 
Doktoratsverordnung vom 1. September 2008, Art. 11 Abs. 4 

The research plan must be drawn up within twelve months after registration. 
Extensions must be authorized by the Doctoral Committee.
Regulations for Doctoral Studies of 1 September 2008, Art. 11 Abs. 4 

Antrag auf Fristverlängerung für die Abgabe des Forschungsplans 
Request for deadline extension for the research plan 

Studenten-Nummer 
student number 

Name, Vorname 
family name, first name 

Departement 
department D - 

Neue Frist 
New deadline 

Grund für Verlängerung 
Reason for extension 

Dissertationsleiter/in / Supervisor 

Name, Vorname / Family Name, First Name Datum / Date Unterschrift / Signature 

Genehmigung durch Doktoratsausschuss des Departements erteilt 
Approved by Departmental Doctoral Committee 

Name Bevollmächtigter Doktoratsausschuss 
Name of representative of doctoral committee 

Datum / Date Unterschrift / Signature 

Vorgehen zur Genehmigung der Verlängerungsfrist: 

1. Antrag durch Leiter/in unterschreiben lassen.
2. Antrag beim Studiensekretariat des Departements einrei-

chen.
3. Das Studiensekretariat gibt den Antrag zur Genehmigung an

den Doktoratsausschuss weiter.
4. Weiterleitung durch das Departement an den Prorektor für

das Doktorat zur Verfügung der Genehmigung

Procedure for approval of the deadline extension: 

1. Have the request signed by your supervisor
2. Hand in the request with the Study Administration Office of

the department
3. The Study Administration Office submits the request to the

Doctoral board of the department for signature
4. The Department forwards it to the Vice-Rector for Doctoral

Studies to issue the decree

Forschungsplan – Fristverlängerung 
Research Plan – Deadline Extension 

http://www.doktorat.ethz.ch/�
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